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PARTE OFICIAL

Prgvidans’s det Ronsela de Minlstrns

8. M. el Rey D. Alfonse XIII(q. D g)
8. M, ia R-ioa Dofia Victoria Eogenia, y
8S. AA. RR. &l Princips de Aestu-ies 6
Iofantes, continlan sin novedad en su
imporisnta salud,

Da igusl beuaficio disfrutan las demds
peso:as de Is Augusia Resl Familia

(Facatas 4 al 6 de Dicigmbre)
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Nam. 3000
Gobierno Civil

Secretaria. — Negociado 4.°

CIRCULAR.—A tenor de lo prevenido
en el art. 17 de la vigente Ley de Ex-
propiacion forzosa de 10 Enero 1879 y
sefialando un plazo de 15 dias 4 contar
desde la publicacién de Ja presente en
este periddico oficial, para que !as per-
sonas interesadas puedan exponer con.
tra la necesidad de la ocupacién que se
intenta y en modo alguno contra la
utilidad de la obra, he acordado inser
tar la adjunta relacion de prop etarios
interesados en la expropiacién de las
fincas necesarias para la apertura de
una nueva via 0 paseo 4 continuacién
de la calle de los Lavaderos hasta la Es-
tacion del Ferro- carril eu construccién
en la villa de Liuchmayor.

Palma b de Diciembre de 1914,

E! Gobernador,
Ignacio Martinez de Gampos

Relacion nominal que remite e! Alcalde
de Lluchmayor al 8r. Gobernador de
. la provincia, debidamente rectiﬁcm_ia.
de los imteresados en la expropiacién
que ha de hacer dicha Corporacién
. para la apertura de la via sefialada
en el plano de nuevas alineaciones
recientemente aprobado, que desde

la calle de los Lavaderos conducirg &
la Estacion del Ferrocarril,

 Nimero de la finca,— Nombre del pro-
pierario.—Su ressdencia, —Clase de la
finca,

1. Propietario D Bartolomé Vanrell
Oamps, residente en Palma, clase de la
finca haerto y jardn, sin colono,

9. Propietaria D.* Pedrona Guasp
Roig, residente en Lluchmayor, clase

la finca golar, sin id,
deala. Prop etari'os Herederos de Balta-

sar Amengual, residentes en Lluct_ama.
yor, clase de la finca hpeno y tierra
labor con almendros, sin id,

4, Propietario D. Antonio Salva
Puig, residente en Lluchmayor, clase
de la finca huerto, sin id. -

5. Propietaria D.* Juana Maria Cal-
dés Tomas, residente en Lluchmayor,
clase de la finca tierra labor con almen-

dros, sin id.
rﬁa. Propietario D. Francisco Sastre

i

de la finca tierra labor con almendros,
sin id,

7. Propietario D Juan Ol'ver Fu-
llana, residente en Lluchmayor, clase
de la finca tierra !abor, sin id,

8. Propietario D, An'onio Juli
Puigserver residente en 'Lluchmayor,
clase do la finca tierra labor, sin id,

9. Propietario Sres. Ripoll Herma-
nos residente en L'uchmayor, clase de
la finca tierra labor, sin id,

10. Propietarie D. Juan Nozuera
Caldés, residente en Lluchmayer, claze
de la finca tierra labor, siz id,

11. Propietaria D.* Ana Salv4 Oliver,
residente en Lluchmayor, clase de la
finca tierra labror y molino, sin id.

12, Propietaria D.®* Maria Julis Gar-
cias, residente en Lluchmayor, clase de
la finca tierra labor y almendral, sio id,

13, Propietaria D.» Ana Monserrat
Tonias, residente en Lluchmayor, clase
de la finca tierra labor y almendral,
8in id.

Lluchmayor 7 de Noviembre de 1914,
—El Alcalde, Juaa Mojer,

SEGGION DE LA GAGETA

PRESIDENCIA
DEL CONSEJO DE MINISTROS

EXPos8ICION

SENOR: Apreciada y conoc'da ani-
versaimecte la conveniencia, por no de-
cir la necesidad, de fijar concretamente
lasreglas 4 que deben ajustar su conduc-
ta las Polencias y persinas neutrales
para el ejercicio y cumplimiento de los
mult ples derechos y deberes que les
incumben en relacién con los beligeran-
tes por lasegunda conferencia de la Paz,
celebrada en La Haya en 1907, se re-
dactaron, ea:re oiros, dos Convenios,
los ntmeros V y XIII, encaminados
precisameute & suplir la expresada de-
ficiencia, consagréndose el V al caso
de guerra terrestre, y el XIII al de gue
rra maritima.

Ratificado por Espafia el V Conveuio
de La Haya de 1907, quedaron defini-
dos, conformes & sus articulos, los dere-
chos y deberes de Espafia y de los espa-
fioles en casode guerra terrestre en que,
como por fortuna sucede accualmente,
manteuga nuestro pafs compieta neu-
tralidad,

La circunstancia de no haber sido
aceptado aun el Gonvenio XIII por ha-
berse subordinado esa resolucién 4 la
que resultara procedente adoptar ea
cuanto a la Declaracién de Londres de
26 de Febrero de 1909, relativa al dere-
cho de la guerra maritima, impide tener
una norma de conducta igualmente de-
finida para resolver los variados inci-
dentes 4 yue da lugar la presencia de
buques de palses beligerantes en nues-
tros puertos; y para obviar los inconve-
nientés que se derivan de semejante

Sastre, residenie en Lluchmayor, clase § situacion, el Gobierno se considera obli-

gado & proponer & V. M, que, con ca-
racter provisional, se acepten y pongan
en vigor en KEspafia, siquiera no tan
8olo hasta el restablecimiento de la paz,
los precantos de XIII Convenio de La
Haya de 18 de Octubre de 1907, sobre
los derechos y deberes de las Potencias
neutrales en caso de guerra marftima,

Complemento indispensable de la me-
dida propuesta es la de fijar un l{mite &
ia zona maritima en que deban las Au-
toridades espafiolas aplicar los mencio-
nados preceptos y las disposiciones que
como derivacién 6 aclaracién de los
mismos puedan dictarse, si fuere nece-
sario; limite que, como los prereptos
mismos del XIII Convenio de La Haya,
Do habra de ‘ener aplicacidn sino 4 los
efectos de nuestra neutralidad en la ace
tual guerra maritima, dejando libre al
Gobierno de 8. M., la facultad que le
corresponde de pleno derecho para fijar
la extensién de la zona 4 que haya de
extenderse baju cualquier utro aspecto
y en cualquicr otro evento nuestra ju-
risdiccion territorial,

Por todas estas consideraciones y de
acuerdo con el Consejo de Ministros, el
que suscribe tiene la honra de someter a
la aprobacién de V. M, el siguiente Real
decreto,

Madrid, 23 de Noviembre de 1914.

SENOR:
AL R,P,deV. M,
Eduardo Dato

REAL DECRETO

. De acuerdo con Mi Consejo de Minise
tros, y 4 propuesta de su Presidente,

Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° Para los efectos de la
neutralidad declarada per Espafia en
relaciéon con la guerra actual, todas las
Autoridades y funcionarios del Estado,
asi como los provinciale y municipales,
ajustaran su conducta y sus disposicio-
nes 4 los preceptos contenidos en el XIII
Convenio de La Haya de 18 de QOctubre
de 1907, relativo & los derechos y debe-
res de las potencia neutrales en caso de
guerra maritima, Convenio que Espafia
acepta provisionalmente hasta el resta
blecimieuto ds la paz y cuyo texto tra-
ducido se scompaifia,

Art, 2,° Para dichos efectos, y sélo
en lo que se relaciona con los derechos y
deberes de Kspafia como Potencia neu-
tral en la actonal gaerra maritima, se
entenderan por aguas neutrales espafio-
las las comprendidas entre la rompientas
del mar sobre la costa y una linea ima-
ginaria paralela 4 dicha rompiente y 4
tres milias de distancia hacia el mar, En
las radas, bahias 6 golfes cuya obra,
medida entre los puntos mas salientes
hacia el maer, sea inferior A 12 millas,
la linea & que se refiere el parrafo an.
terior sera la tangente comiin 4 dos ar
cos de circunfereacia, trazados con un
radio de tres millas desde aquellos pun-
tos como centros hacia el mar,

Art, 3.° Ll Presidente del Consejo

Guerra, Marina, Hacienda y Goberna -
cidn quedan encargados de la ejecucién
de este Deareto,

Dado en Pa acio 4 veintitrés de No-
viembre de mil noveciontos catorce,

ALFONSO,
El Presidente del Consejo de Ministros,
Eduardo Dato

XITI Convenio de La Haya relativo
a los derechos y deberes de las Po-
tencias neutrales en caso de guerra
maritima,

(TRADUCCIO )

S. M. el Emperador de Alemania,
Rey de Prusia; el Presidente de la Rea
pablica Argentina; 8. M. el Emperador
de Aastr a, Rey de Bohemia, etc., y Rey
Apostélico de Huangris; 5. M. el Rey de
los Belgas; el Presidente de la Reptblica
de Bolivia; el Presidente de la Republi-
ca de los Estados Unidos del Brasil;
8. A. R. el Principe de Bulgaria; el
Presidente de !a Republica de Chile; el
Presidente de la Kepiblica de Oolombia;
S. M, el Rey de Dinamarca; el Presi-
dente de la Repubiica Dominicans; el
Presidente de la Repablica del Ecuador;
el Presidente de la Republica Francysa;
S. M. el Rey del Reino Unido de la
Gran Bretaiia é Irlanda y de los terri-
torios britanicos de Ultramar, Empera-«
dor de las Indias; 5. M. el Rey de los
helenos: el Presidente de la Republica
de Gustemala; ol Presidente de la Re-
publica de Haitf; 3, M, el Rey de Italia;
8 M. el Emperador del Japén, 8, A, R,
el Gran Duque de Luxembargo, Duque
de Nassaa; el Presidenie de los Estados
Unidos Mejicanos; S. A, R. el Principe
de Montenegro; S. M. el Rey de Norue-
ga; el Presidente de la Repiiblica de
Panama; el Presidente de la Repiblica
del Paraguay; S, M. la Reina de los
Paises Bajos; el Presidente de la Repi-
blica del Pert; S. M. Imperial el Sebah
de Persia; S. M. el Rey de Portugal y
de los Algarbes, etc ; 3. M. el Rey de
Rumania; 8. M. el Emperador de todas
las Ruasias; el Presisene de la Republica
del Salvador; 8. M. el Rey de Serbia;
S, M. el Rey de Siam; S, M, el Rey de
Suecia; el Consejo Federal Suizo; 3, M,
o' Emperador de los Otomanos; el Pre-
sidente de la Reptblica Oriental del
Uruguay; el Presidente de les Estados
Un:dos de Venezuela:

Para disminuir las divergencias de
opinion que en caso de guerra maritj.
wa eXisten aun con respecto 4 las rela-
ciones eniure las Potencias neutralss y
las Potencias beligersntes, y evitar ias
dificultades 4 las cuales podrian dar
lugar estas divergencias;:

Oonsiderando que si no pueden cén-
certar desde ahora estipulacicnes que
se extiendan & todas ias circunstancias
que puedan presentarse en la practica,
existe, sin embargo, una utilidad incon-
testable en establecer, en la medida de
lo posible, regias comunes para el caso
en que, desgraciadamente liegue 4 es-

de Ministros y los Ministros de Estado, u tullar la guerra;
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Considerando que para los casos no ' Extraordinario y Micistro Plenipotens

Previsics por el presente Conveaio, ha
lugar 4 tener eu cuenta los principios
generales del derecho de gentes:

Considerando que es de desesr que
las Potencias dicten prescripciones pre-
cisas para regular las cousecuencias del
estado de neuntralidad que hubleren
adopiado:

Considerande que es un deber reco-
necido de las Potencias neutraies apli-
car imparcialmente & los diversos beli-
gerantes las reglas por elias adoptadas;

Considerando que en esie orden de
ideus estas reglas no deberian, en prin-
cipio, ser cambiadas durante la guerra
por una Potencia neutral, salvo en el
caso en que la experiencia adquirida
demostrase la necesidad de hacerlo para
dejar a salvo sus derechos,

Han convenido en ebservar las reglas
comunes siguientes, que, por lo demas,
no han de aliecar las estipulacivnes de
los Tratudos generales exisientes, y hun
nombrado por sus Plenipotenciarios, &
saber:

S, M, el Emperador de Alemania,
Rey de Pru:ia: al Excmo. Sr, Baron
Marschall de Bleberiein, Su Ministro
de Estado, Su Embajador Extracrd.na
rio y Plenipctenciario en Coastantine-
pla, al Sr. Doctor Juan Kriege, Su
Enviado en Mision extraordinaria para
la presente Conferencin, Su Consejero
intimo de Legacién y jurisconsulio en
el Ministerio Imperial de Negocios Ex-
tranjeros, miembro del Tribunal per-
manente de arbitraje.

El Presidente de la Repiiblica Argen-
tina: al Excmo, Sr. Roque Saenz Peila,
ex Minisiro de Relaciones Kxieriores,
Enviado Extraordinario y Micistro Ple-
nipotenciario de la Reptlbiica en Rowa,
miembro del Tribunai permaneute de
arbiwraje; ai Excmo, 8r, Luis M, Drago,
ex-Minisiro de Relaciones Exteriores y
de Cultos de la Republica, Diputado
nacional, miembro del Tribunal perma-
nente de arbitraje; al Excmo Sr. Carlos
Rodriguez Larrets, ex-Minisiro de Re.
laciones Exte.icres y de Cultos de la
Republica, miembro del Tribunal per-
manente de arbitraje,

S. M, el Emperador de Austria, Rey
de Bohemia, ete., y Rey Apostdlico de
Hupgria: al Excmo, Sr., Cayetano Mé-
rey de Kapos sére, Su Cousejero inti-
mo, Su Embajador Extraordinario y
Pleaipotenciarie; al Excemo, Sr, Baroéon
Carlos de Macchio, Su Enviado Ex-
traordinario y Ministro Plenipotenciario
en Atenas,

S. M. el Rey de los Belgas; al. Exce-
lentisimo Sr. Beernaert, Su Minisire de
Estado, miembro de la Camara de Re-
presentantes, miembro del lnsiituto de
Francia y de las Reales Academias de
Bélgica y de Rumania, miemsoro honos
nario del Instiinio de Derecho Iaterna-
clonal, miembro del Tribunal perma-
pente de arbiiraje; al Excmo, Sr, J, Van
den Heuvel, Su Ministro de Estado, ex-
Minisiro de Justicia; al Exmo, Sr. Bas
réo Guillanme, Su Enviado Extraordi-
nario y Xinistro Plenipotecario en Ki
Haya, miemoro de la Real Academia de
Rumania,

E| Presidente ds 1a Republica de Bo-
livia: al EXxmo Sr. Ciaudip Pinilla, Mi-
nisiro de Reiaciones KXiericres de Ia
Reptblica miembro del Tridupa: perma-
nenre de arbiiraje; al Exmo, 8r. Fer-
nando E, Guachalla, Ministro Plenipo-
senciario en Londres,

Kl Presidente de ia Replblica de los
Estados Unidos del Brasil: al Exelenti-
cimo Sr, Ruy Baioosa, Embajador Ex-
traordinario ¥ Plenipotenciaric, miems
bro del Tribunal permanente de arbitra-
je; al Exmo, Sr. Kdaarde F,'S, dos San-
tos Lisboa, Euviado Exiraordinarioy
Ministro Pienipowenciario en El Haya,

S. A, R, el Principe de Bulgaria: al
geifior Urbano Vinaroff, General de Es-
tado Mayor, Su General Ayuadante; al
Sr, Juan Kurandjoulotf, Procurador Ge-
neral del Tribunal de Casacion,

Ll Presidenie de la Repuibica de Chi-
le; al Excmo, 8r. Domingo Gana, Envia=
do Exiraordinario y Minisiro Plenipo-
tenciario de in Repuablica en Londres;
al Kxcmo, Sr, Augusio Mane, Hnviadoe

ciario de la Repiblica en Berlin; al
Excme. Sr, Carlos Uoncha, ex Ministro
de la Guerra, ex Presidente de la Cama-
ra de los Diputados, ex Enviado Ex-
traordinaria y Ministru Plenipotenciario
en Buenos Aires,

El| Presidente de la Reptblica de Co-
lombia: al Sr. Jorge Holguin, General;
al Sr. Santiago Pérez Triana; el Exce-
len'isimo Sr, Marcelino YVargas, Gene
ral, Buviado Extracrdinario y Minisiro
Plenipoteaciario de la Reptiblica en
Paris.

3. M. el Rey de Dinamarca: al Exce»
lentisimo 8r. Cozstantino Brun, Su Gen-
til hombre, Su Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciarioen Washing
ton; al Sv. C istidn Federico Scheller,
Contraalmirante; al 3r. Axel Vedel, Su
Gentilhombre, Jefe de Seccién en el
Real Minisierio de Negocios Extran
jeros,

Ei Presidente de la Reptiblica Domini-
cana: al Sr. Francisco Earfquez y Car-
bajal, ex Secreiario de Estado en el
Ministerio de Relaciones Exteriores de
la Republica, miembro del Tribunal
permanentedearb traje; al Sr. Apolinar
Tejera, Rector dei Inscitu o profesicaal
de la Republica, miembro de: Tribunal
permanente de arbitraje,

El Presidente de la Republica del
Hcuador: al EXmo. Sr. Vicior Rendon,
Buviado Extraordinario y ministro Ple-
nipotenciacio de la Reptibiica en Paris
y Madrid; ai 8r, Enrique Dorn y de Al-
sua, Encargado de Negocios,

El Presidente de la Reptiblica France-
sa: al Exwo, Sr, Leén Bourgeofs, Em-
bajador Extracrdinario de ia Republica,
Senador, ex Presidente del Cousejo de
Ministros, ex Ministro de Nagocios Ex-
tranjeros, miembro del Tribunal per-
manente de arbitraj ; al Sr, Barén
d‘Estournelles de Coustaat, Senador,
Ministro Pienipoteeciario de primera
clase, miembro del Tribunal permanen-
te de arbiraje; al Sr. Lus Renault,
Profesor de iu Facaltad de Derecho en
la Urniversidad de Paris, Ministro Ple-
alpotenciario houoorario, jurisconsuito
de! Ministerio de Negocios Ex ranjeros,
miembro del Insu uto de Francia,
miembro de: Tribunal permanente de
arbitraje; al Exmo. 8r. Marce ino Pelelt,
Eaviado Extraordiuaro y Minstro
Plenipoteuciario de la Replibiica Fran-
cesa en Ei Haya,

5, M. el Key del Reino Unido de la
Gran Bretafia é Irlanda y de los terri-
torio britanicos de Uliramar, Emperas
dor de las Indias: & Su Excelencia el
muy honorable Sir Eduarde Fry, G, C,
L., miembio del Consejo privado, Su
Embajador Exraorpinario, miembro
del I'iibunal permanente de arbiiraje;
4 Su Exce.encia el muy honcrable Sir
Ernesto Mason Saww G. C. M. G,,
miembro del Cousejo privado, miemoro
del Tribunal permanenie de srbiucaje;
& Su Excelencia el muy honorable Do-
pal James Mackay, Baréa Reay w, C,
8. L., G, C. I, K., miembro del Uonsejo
privado, ex Presidenie del Institaio de
Derecho 1nternacional; a Su Exceiencia
Sir Heary Howard, K, G, M, &, C, B,
Su Enviado kXiraorainario Y Minisiro
Pieaipotenciario en El Haya.

5. M. el Rey de los Heieuos: al Exce-
lentisimo Sr, Uieon Rizo Rangabe, Su
Euviado EXwraodinario y Minis.ro Pieni-
poieuciario en Beriin; al Sr Jorge
Sireit, Profesor de Derecho Internacio-
nal en la Universidad de A enas, miew-
bro del ‘Lribunai permanente de Arbi-
traje,

El Presidente de la Republica de Gua-
temaia: al Sr. José Tibie Machado
Encargado de Negocios de la Reptivlica
oo i Haya y e Loodres, miemoro del
Trivbuval permanenie de arburaje; al
or, Barique Carrilio, Eecagaao d+ Ne-
g0ci08 do ia Republica en Borun,

EL Presidenie de ia Replblica de
Ha u: al Ecxwo. Sr. Juan Jusé Daibé-
wal, Eoaviado EXtraordinario y Miuis-
tro Plempontenciario de la Repiblica
en Poris; al KExcmo, Sr. J, N. Leger,
enviado Wxiraordinario y Minsio Ple-
nipoieuciario de la Repaolicw en Was

shington; ul wenor Pedro Hudicours, ex-

Profesor de Derecho Internacional pi-
blico Abogado en Puerto Principe.

5. M. el Rey de Italia: al Excmo. ses
fior Conde José Tornielli Brusati Di
Vergano, Senador del Reino, Embaja-
dor de S. M. el Rey en Paris, miembro
del Tribunal permanente de arbitraje,
Presidenie de la Delegacién italiana; al
Exceme. Sr. Comendador Guido Pon
pilj, Diputado, Subsecretario de Estado
en el Real Ministerio de Negocios Ex-
tranjeros; al Sr. Comendador Gaido
Fisinato, Consejero de Estado, Diputa-
do, ex Ministro de Instruccion,

8, M, el Emperador del Japon: al Ex-
celent:simo Sr, Keiroka Taudzuki, Su
Embajador Extraordinario y Pienipo
tenc ario; al Excmo. Sr, Almaro Bato,
Su Enviado Extraordmnario y Ministro
Pienipotenciario en El Haya,

8. A. R. el Gran Duque de Luxem-
burgo, Duque de Nassau: al Excmo. se-
fior Eychen, Su Miaisiro de Estado,
Presidente del Gobierno Granducal; al
Sr. Conde de Villers, Encargado de Ne
gocios del Gran Ducado de Berlin,

El Presidente de los Estados Unidos
Mejicanos: al Kxcmo. 8r. Goczalo
A. Es eva, Huviado Extraordinario y
Ministro Pienipatenc ario de ia Republi-
ca en Roma; al Excmo. Sr. Sebaetidn
B. de Mer, Eoviado Extraordinario y
Ministro Plenmipotenciario de la Repu-
blica en Paris; al Excmo. Sr. Francisco
L. de la Barra, Eoviado Extaordinario
y Ministro Pienipotenciario de la Rept-
blica en Bruselas y E: Haya.,

S. A, R. el Principe d: Montenegro:
al Excmo, Sr, Nelidow, Consejero pri-
vado imperial actual, Embajador de
S, M, el Emperador de todas las Rusias
en Paris; al Excmo. Sr. de Martens,
Consejero privado imperial, miembro
permanente del Consejo del Ministerio
Imperial de Negocios Extranjeros de
Rusia; al Excelentisimo Sr. Teharykow,
Counsejero de Estado imperial acraal,
Enviado Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario de Bu Majesiad el Empe-
rador de todas las Rusias en El Haya.

3, M. el Rey de Noruega: al Excelen-
tisimo Sr. Francis Hagerup, ex-Presi-
dente del Oonsejo, ex Profesor de Dere-
cho, Su Enviade Exiraordinario y Mis
nistro Plenipotenciario en ElL Haya y
Copenhague, Miembro del Tribunal
permanente de arbitraje-

El Presiden e de la Repiblica de Pa-
nama: al Sr, Belisario Porras,

El Presidente de la Republica del Pa-
raguay: al Excmo. Sr. Eusebio Ma=
chain, Enviade Extracrdinario y Minis-
tro Pleasipotenciario de la Repdblica en
Parls; al sefiur Conde G, Du Monceau
de Bergendai, Consul de la Repiblica
en Bruselas.

S, M. la Reina de los Paises Bajos: al
seflor W. H. de Beaufort, Su ex Minis-
iro de Negocios Exiranjeros, miembro
de la Segunda Camara de ios Estados
Geoerales; al Excmo, Sr, T, M, U, As-
ser, 3u Minisiro de Estado, miembro
del Consejo de Esiado, miembro rlel
Tribunal permanente de  arbiiraje; al
Excmo. Sr. Junkheer J. C, C, dea Beer
Poorwugasi, Tenienie general reuirado,
ex Ministro de la Guerra, miembro del
Consejo de Estado; al Excmo, Sr, Jonk-
heer J. A. hoell, Su KEdecan ea serviclo
exiraordinario, Vice=almirante retira-
do, ex-Minsiro de Marina; al sefior
J. A. Loeff, Bu ex-Ministro ae Justicia,
miembro de la Segunda Camara de 108
Esiados Generaies,

E. Presideate de la Republica del Pe-
rd: al Kxcmo. 3r. Qarlos G. Uandamo,
Euviado Exiraordinario y Ministro Ple-
nipoienclario de la Repubiica en Paris
¥ Londres, miembro del Tribunal per=
manente de arciiraje,

5. M. L. el Schauh de Persia: al Exce-
lenusimy Sr. Samad Khan Momtazos
Sulianeb, Su Knviado Exiraordinario y
Minisiro Plenipotenciario en Parls,
miembro del Tribunal permanente ds
aroluraje; al Bxcmo, Sr, Mirza Ahmed
Khan sSadingh Ui Malk, Sa Enviado
lxiraordioario y Minisiro Pienfpoten-
ciario en El Haya,

S. M, el Ruy de Portugal'y de los Al
garbes, eic: ul Kxcmo, sefior Marqués

de dSoveral, Su Consejero de Msiado, hloa lolerasen una falta & su neutralidad;

Par del Reino, ex-Ministro de Negociog
Extranjeros, Su Enviado Extraording.
rio y Ministro Plenipotenciario en Lons
dres, Su Embajador Extraordinario ¥y
Plenipotenciario; al Excmo. sefior Con.
de de Selir, Su Enviado Extraordinarip
y Ministro Plenipotenciario en El Haya,;
al Excmo. 8r, Albs'to d’Oliveira, 8y
Enviado Extraordinario y Ministro Ple.
nipotenciatio en Berua,

S. M, el Rey de Rumania: al Exce.
leniisimo 8r. Alejandro Beldiman, Su
Eoviado Extraordinario y Miuistro Ple.
nipotenciario en Berlin; al Excmo. se-
fior Eigardo Mavrocordato, 8u Eavia.
do Extraordinario y Ministro Plenipo.
tenciario en el Haya,

S, M. el Emperador de todas las Rus
sias: al Excmo, 8Br, Nelidow, Su Conse-
jero privado actual, Su Embajador en
Paris; al Excmo. Sr. De Martens, Su
Consejero privado, miembro permanen-
te del Consejo del Ministerio Imperial
de Nogocios Extranjeros, miemhro del
Tribunal permanente de arbitraje; al
Excelentisimo Sr, Tcharykow, Su Cons
sejero de Estado actual, Su Gentithom-
bre, Su Enviado Extracrdinario y Mie
nistro Plenipotenciario en el El Haya.,

Ei Presidente de la Republica de E|
Salvader: al Sr. Pedro [. Matheu, En-
cargado de Negocios de la Replblica
en Paris, miembro del Tribunal per-
maneate de arbitraje; al Sr, Santiago
Pérez Triana, Encargado de Negocios
de la Repdblica en Londres,

8. M, el Rey de Serbia; al Excmo, se«
fior Sava Grouitch, General, Presidente
del Consejo de Estado; al Excmo. gefior
Milovan Milovanovitch, Su Eaviado Ex-
traordinario y Ministro Plenipotencias

rio en Roma, miembro del Tribunal
permanente de arbitraje; al Excmo, se-
fior Miguel Miliichevitch, Su Euviado
Extraordinario y Minisiro Pienipoten-
ciario en Londres y El Haya.

S. M. el Rey de Siam: al Sr. Mon
Chatidej Udom, Mayor General; al se-
fior C. Corraglon: d‘Orelli, S8u Conseje-
o de Legacion; al Sr, Luang Bhuvas
nart Nartibal, Capitan,

S. M, el Rey de Suecia, de los Godos
y de los Vendas: al Excmo. Sr, Kaut
Hajalmar Leonard Hammarakjold, Su
Ex M nisiro de Justicia, Su Enviado
Extranordinario y Ministro Plenfpoten-
ciario en Copenhague, miembro del
Tribunal permansnte de arbit: aje; al
Sr, Juan Helloer. Su Ex M nistro sin
cariera, ex miembro del Tribunal Su-
premo de Suecia, miembro del Tribu-
nal permanente de artitraje,

Kl Consejo Federal Suizo: al Exce-
lentisimo Sr. Gasién Qarlin, Enviado
Exiraordinario § Minisiro Plenipoten-
ciario de la Confederacién Sniza en
Loudres y El Haya; al Sr, Eagenio Bo-
rel, Corounel del Estado Mayor G .neral,
Protesor en la Universidad de Ginebra; |
al 8r Max Hubar, Profesor de Dere-
cho en la Universidad de Zurich,

S, M. el Emperador de los Otomanes:
al Excmo. Sr. Turkban Pacha, Sa Em-
bajador Extraordinario, Ministro de
Evkaf; al Excmo. Sr. Rechied Bey, Su
Embajador en Roma; al Excmo. sefior
Mehemed Pacha, Vicealmirante.

E. Presidente de la Repubi.ca Qrien= b

tal del Uruguay: al Excmo, Sr. José
Batilie y Ordonez, ex Presidente de la
Republica, miembro del Tr bunal per-
manente de arblinaje; ai Excmo, Sr.
Juan P, Castro ex Presidente del S8ena=
do, Enviado Extraordinario y Muuisiro
Plenipotenciario de la Repubiics de
Paris, miembro del Tribanal permas
neunte de arbitraje,

El presidente de los Estados Unidos
de Venezuoia: al Sr. José Gil Foruwo,
Eucargado ae negocios de la Republica

en Berlin, .
Los cuaies, después de haber deposi-
tado sus plenos poderes, hallados en
bueaa y debida forma, han convenide
las disposiciones siglientes; :
Articulo I, Los beligerantes obli-
gados a respetar los derechos sobers-
nos de las poitencias neutrales y abste-
tenerse, en el lerritorio ¢ en las aguas
neutrales de todos los actos que cons-
tituirian por parte de ias poiencias que
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Art. II. Todos los actos de hostili-
dad, comprendiendo en eilos la captura
y el ejercicio del derecho de visita, co
metidos por buques de guerra belige-
rantes en las aguas territoriale8 de una
Potencia neutral, constituyen una vio-
Jacién de in neuiralidad y estdo estric-
tamente prohibidos,

Art. IIT. Cuando un bdque ha sido
capturado en las aguas territoriales de
una Poiencis peutral, esta Potencia
debe si la presa se encuentra aun den:
tro de su jurisdiceién, usar de los me
dios de que disponga para que sea sol-
tada, con sus Oficiales y su tripulacion
y para que sea internada la tripulacion
puesta a bordo por el captor,

Si ia presa se halla fuera de la joris-
diccion de la Potencia neatral, & ins-
tancia de la misma, deber4 ser soltada
por el Gobierno captor, con sus Oficia
les y tripulan!es,

Art. IV. Niogln beligerante puede
const:tuir Tribunal alguno de presas en
territorio peutral ni en ningdn navio
gue se halle en aguas neutraes,

Art V. Esta prohibido 4 los belige-
rantes hacer de los puertos y de las
aguas neutrales base de operaciones
pavales contra sus adversarics, y espe-
cialmonte instalar alli edtacicnes radio-
telograficas 0 cualquier aparato desti
nado 4 servir de medio de comunicacién
con fuerzas beligerantes de tierra ¢ de
mar,

Ar:, VI. Esta prohibido la entrega,
por cualquier ti ulo que sea, venficada
directa 6 indirectamente por una Poten-
cia peutral 4 una Potencia beligerante
de barcos de guerra, de municiones ¢
de material de guerra de cualquier gé-
nero,

Art, VII. Una Potencia nen'ral no
esta obligada a ympedir la exporiacion
0 el transiio, por cuenta de uno 4 otro
de los beligeranies de armas, municio-
nes y en generai, de todo lo qus pueda
gor Util & un ejercito 0 & una flota,

Art, VIII, Toedu Gobierno neutral
esta obligado & usar de los medios Jde
gue dispongs para impedir en su juris-
diccidn el equipo 6 armamento de cual-
quier bugue acerca del cual tenga mo-
tivo razonable para creer que estad des:
tinadov 4 cruzar O fomar parieen ope-
raciones hostiles conira una Potencia
con !a cual esta en Paz. Esta tawblén
obligado 4 emplear la misma vigiiancia
para impedir la salida fuera de su ju-
risdicci6n de cua'quier navio destinado
& cruzar 0 4 tomar parts en opsracio-
nes hostiles y que hubiese side adapta-
do en todo 6 en parte & los usos de la
guerra dentro de dicha jurisdiccion.

Art, IX, Una Potencia neuiral de-
be aplicar igualmente & los dos belige-
ranies las condicionss, resiricciones ¢
prohibiciones dictadas por ella en lo
que concierne &4 la admision en sus
puertos, radas 0 aguas' territoriales de
los navios de guerra beligerantes 6 de
BUS presas,

Sin embargo, una Potencia neutral
poede prohiuir el acceso &4 sus puertos
y 4 sus radas al buque beligeranie que
8e hubi-se descuidado en el cumpli
miento de las ¢rdenes 6 prescripciones
dictadas por la misma 6 que hubiese
violado la neutralidad.

Ar:, X. La peatralidad de uoa Po-
tenc'a no queda comprometida por el
Simple paso por sus aguas territoriales
de los buques de gueira y de las presas
de los bzligerantes.

Art. XI, Ubna potencia neutral pue-
de permitir & los navios de guerra de
los beligerantes servirse de sns pilotos
oficiales (brevetés)

Art. XII. En defecto de otras dispo-
siciones especiales de !w legislacion de
la Polencia neutral, se prohibe & los
navios de guerra de los beligerantes
permanecer en (0s puertos y radas o en
las agaas territoriales de dieha Potencia
durante mas de veinticuatro horas,

‘S8alvo en los casos previstos por el pre-
- 8eute Convenio.

Ari, XIII, ®i una Potencia & la cual

" 8e ha avisado la aperiura de las hosti-

lidades sabe que un bugse de guerra de

un bel gerants 8e encuentra en uno de
~ fus puertos y radas o en sus aguns le-

A

rritoriales debe notificar 4 dicho bugue
goe deber4 salir dentro de veinticuatrc
boras 6 en el término prescrito por la
ley local.

Ar!, XIV. Un bugue de guerra beli-
gerante no puede prolongar su estancia
en un puerto neutral mas alld del rér-
mino legal, sino por causa de averias ¢
por razén del es'ado del mar Debera
salir en cuanto haya cesado la causa
del retraso,

Las reglas acerca de la limitacién de
la permanencia en los puertos, radas y
aguas neutrales no se obligan a los bu-
ques de guerra afsctados exclusivamen-
te 4 una misién religiosa, cientifica ¢
filantropica.

Art, XV, En defecto de otras dispo-
siciones especiales de la legislacion de
la Potencia neutral, el nimero méximo
de los buques de guerra de un belige-
rante gque podran encontrarse & un
mismo tiempo en uno de sus puertos ¢
radas sera de tres,

Art, XVI, Cuando se encueatren Si-
molridneamente én un pnerto 6 en una
rada neutral buques de guerra de las
dos partes beligerantes, deben trans-
currir al menos veinticuatro horas en-
ive la salida del bngue de un beligeran.
te y la salida del buque del otro.

El orden de las llegadas determina
el de las salidas, 4 menos gne el bugque
que llegd primero no se halle en'e! casc
en que estd admitida la prolongacion
de Ja duracién legal de la permanencia,

Un'buque de guerra beligerante no
puede salir de un puerto 6 de una rada
neatral menos de veinticuatro horas
despues de la marcha de un bugue de
comercio que ostente el pahellé de su
adversario,

Art, XVII. En los puertos y radas
neutrales, los buques de guerra belige-
rantes no pueden reparar sus averias
mas que en la medida indispensable 4
la seguridad de su pavegacidon y sin
acrecentar en modo alguno su fuerza
militar Lua Autoridad neutral compro-
bari la naturzleza de las reparaciones
que haya que hacer, las cuales deberan
ser ejecutadas lo mis répidamente pos
sible,

Art, XVIII, Los bugues de guerra
beligerantes no pueden servirse de los
puertos, radas y aguas territoriales
neutrales para renovar ¢ aumentar sus
aprovisionamientos militares ¢ su ar-
mamento, ni tampoco para completar
sus tripulaciones,

Art, XIX, Los buques de guerra
beligeranies no pueden avi uallarse en
los puertos 6 radas neutrales mas gque
para completar su aprovisionamien:o
normal en tiempo de' paz,

Dichos buques no pueden tampoco
tomar combusiible mas que para liegar
al puerto mas préoximode su propie pais,
Pueden sin embargo tomar el combus-
tible' necesario para llenar sus' pafioles
propiamente dicho cuande se encuens
tren en palses peutrales que hayan
adoptado este modo de! delterminacion
del cambustible gua puede proveerse.

Si segun la ley de la Potencia neatral

los buques no reciben carbén hasta des-
pues de veinticaatro horas de su llegada
la duracién legal de su permenencia se
peolongara veinticuatro horas,
- Art. XX, Los buques de guerra
beligerautes que han tomado combus-
tible en el puer:o de una Potencia nea-
tral no pueden renovar su aprovisionas
miento en otro puerto de la misma Po-
tencia hasta después de transcurridos
ires meses,

Art. XXI, Una presa no puede ser
conducida 4 an puerto neutral mas que
por'causa de las de innavegabilidad,
ma! estado del mar, falta de combus-
iible 6 de'provisiones,

Debe marcharse tan pronto haya
cesado la causa que justificéla entrada.
Sino lo hace la Potencia neatral debe
notificarle la orden de salir inmediata-
mente en el caso en que no se conofor-
mase la Potencia nediral debe usar de
los medfos de que disponga para sol-
tarle con sus Oficiales y su tripulacion
é internar la tripulacidon que puso 4 su
bordo el captor,

Art, XXII, La Potencia neutral de-

be asimismo soltar la presa que haya |

sido conducida fuera de las condiciones
previstas por el articulo XXI.

Art, XXIII, Una Potencia neutral
puede permiiir el acceso A4 sus puertos
y radas &4 las presas escoltadas 6 no,
cuando sean llevadas para ser dejadas
en secuestro, en espera de la decisién
del Tribunal de presas, Puede hacer
conducir !a presa & otro de sus puertos,

Si la presa esta escoltada por un bu-

que de guerra, los Oficia es y los hom- ?

bres puestos 4 bordo por el capter gue-
dan autorizados 4 pasar al buque que
da la escolta.

Si la presa viaja sola, sl personal co-
locado & su bordo por el captor gqueda
en liber:ad,

Ar:, XXIV, 8i 4 pesar de la notifi
cacion de |a autoridad neutral un buque
de guerra beligerante no deja un puer-
to, en el cual carece del derecho de qoe-
darss; la Potencia neutral tiene el de-
recho de tomar las medidas que pueda
juzgar necesarias para incapacitar al
buque de hucerse A4 la mar mientras
dare ia guerra, y el Comandante del
buque debera facilitar la ejecucion de
estas medidas,

Cuaado un buque beligerante se en-
cuentre retenido por una Potencia nea-
tral, los Oficiales y la tripalaciou gue-
dan retenidos igualmente,

Los Oficia'es y la tripularidn asi retes
nidos podran ser dejados en el buque 6
alojados, ya en otro buque, ya en tie-
rra, y pueden ser sujetos & las medidas
restrict'vas que parezca Dnecesario im-
ponerles. Sin embargo, siempre se de-
berdn dejar en ei buque los hombres
necesarios para su cuidado,

Los Oficiales pueden ser dejados en
libertad, si se comprometen, bajo pala-
bra, 4 no salir del territorio neatral sin
autorizacioén previa,

Art. XXV, Una Potencia neuiral
esta obliguda a4 ejercer la vigilancia
que permitan los medios de que dispon-
gan para impedir en sus puertos 6 ra-
das y en sus aguas cualquier violacién
de las disposiciones precedentes.

Art, XXVI, Kl ejercicio por una Po-
tencio'aeatral de los derechos definidos
por el presente Convenio, no pnede ser
jamés considerado como un acto poco
amistoso por una u otro beligerante que
hayan aceptado los artculos en que
constan,

Art, XXVII Las Potencias contra-
tanies se comnnicardn rociprocamente
en tiempo util, tedas las leyes, ordenan-
Zas y olras disposiciones que regulei en
ellas e! regimen de los buques de gue-
rra beligerantes en sus puertos y eu sus
aguas, por medio de nua notificacion di-
rigida al Gobierno de los Pafses Bajos
¥ transwillda inmediatamenie por este
a las otras Potencias contratantes.

Ari, XXVIII, Las disposiciones del
presente Convenio no son aplicables
méas que ensre las Polencias contraian:
tes y solamente cuando todos los beli-
gerantes son Parte en el Convenio,

Art, XXIX, Eli presente Convenio
sera ratificado lo antes posible,

Las ratificaciones seran depositadas
en EiI Haya.

£i primer depésito de ratificaciones
se hard constar por un acta firmada
por los Representantes de las Polencias
que tomen parte en él y por el Ministro
de Negocios Extranjeros de los Paises
Bajos.

Lous depositos ulteriores de ratificacio-
oes se haran por medio de una notifi-
cacion escrita dirigida al Gobierno de
los Pafses Bajos y acompaiflada del
instrumento de ratificacién,

Uopia certificada conforme del acta
relnilva al primer deposito de ratifica-
ciones, de las notificaciones mencions:
das en el parrafo precedents, asi como
de ios nstrumentos de ratificacién, se-
ra remtida mmediatamente, cuidando.
se de ello el Gobierno ¢e los Palses Ba-
jos, y por la via diplomatica, & lus Po-
tenclag invitadas 4 la segunda CQonfe-
rencia de la Paz, asi como & las otras
Potencias que se hayan adherido al Con-
Venio, Ko 108 cas s previstos en el pa-
riafo precedente, dichv Gobierno les

y’
hara saber al mismo tiempo la fecha,
en la cual ha recibido ia notificacion,

Art, XXX. Las Pcrencias no sigua-
tarias quedan admitidas A adherir al
presente Conveuio,

La Potencia que decee adherirse, no-
tificard por escrito su intencion al Gos=
bierno de los Paises Bajos, transmitien-
dole el acta de adhesion, que serd depo-
sitada en los archivos de dicho Gobiers-
no.

Dicho Gobierno transmitird inmedia-
tamente & itodas las otras Potencias co-
pia certificada conforme de la notifica-
cién, asi como del acta de adhesidn, in-
dicando la fecha en que ha recibidc la
notificacion,

Art, XXXI, E| presente Convenio
producira efecto para las Polencias que
haysao tomado parte en el primer depé-
sito de ratificaciones sesenta dias des-
pues de la fecha del acta de deposito, y
para las Potencias que ratifiquen ulte-
riormenteé 6 que se adhieran, sesenta
dias después qué la notificacién de su
ratificacion 6 adhesién haya sido reci-
bida por el Gobierno de los Pafses Ba-
jos.

Art, XXXII. Sisucediere que algu-
na ds las Potencias contratantes quisie-
re denunciar ¢l presente Convenio, la
denuncid serd notificada por escrito al
Gobierno de los Paises Bajos, e! cual
comunicard inmedeatizmenie copia cec-
tificada conformne de la notificacion &
todas las demas Potencias, haciéndolas
saber la fecha en que la ha reeibido,

La deuuncia sélo prodacira efectos
con respecto 4 la Potencia que la hubie-
ra notificado y un afio después que haya
recibido su notiflecacion el Gobierno de
los Paises Bajos,

Ari, XXXIII. Un registro llevado
por el Minisiro de Negocios Extraujeros
de los Paises Bajos indicara la fecha
del depdsito de ratificaciones efectuado
eu virtud del articulo 29, parrafos ier-
cero y cuarto, asi como la fecha en que
hubieren sido rec bidas las notificacio-
nes de adhesién (articulo 30, parrafo
gegundo) 6 de denuncia (articulo 32,
apartado primeru),

Cualquier Poteucia contratante pueds
tomar conocimiento de este Registro, y
so.dcitar de él exiractos certificados con-
formes,

En fe de lo cual los Plenipotenciarios
han revesiido el presente Convenio con
sus firmas.

Hecho en La Haya a dieciocho de Oc-
tubre de mil novecienics siete, en un
golo ejemplar, que quedara depositado
en los archivos del Gobierno de los Pai-
ses Bajos, y del cual se remitiran, por
la via diploméatica, copias certificadas
conformes 4 las Polencias que han sido
invitadas & la Segunda Conterencia de
la Pez,

Por Alemania: Marschall; Kriege,—
Bajo reserva de los articulos 11, 11,12
y 20,

Por la Argeniina: Roque Siez Peila;
Luis M. Drago y C. Buegz Larreria,

Por Austria-Hongria: Mérey, y Bas
rén Macchio,

Por Béigica: A. Beernaeri; Van den
Heuuel, y Guilisnme,

‘Por Bonvia: Clnudio Pimiila,

Por el Brasil: Ruy Barbosa, y E, Lis-
boa,

Por Bulgaria: Fenerul Mayor Vina-
roff, y J. Karandjouloft,

Por Chile: Domingo Gaus; Angusto
Maite, y Oarlos Concha,

Por Colombia, Jorge Hoiguin; S. Po-
rez Triana. y L, Vorgas.

Por Dinamarca: A, Vedel

Por la.Repiblica Dominicana;Dr, En-
riquez y Carvajal, y Apolinar Tejera.
Con reserva respecto al articulo 12.

Por el Ecuador: Vicior M. Rendoa y
E. Dorn y de Alela,

Poc Francia: Leon Bourgos D‘ Er-
tournelles de Cousiani; L. Rensuli, y
Marcelino Fellet,

Por la Gran Bretafia: Edw, Gry: Er-
nesto 3gtow; Reay, y arique Hovarwd,
Bajo reserva de los ®rifcolos 19 y 23,

Po: Grecia: Qieon Riso Raugabr, y
Jorge Sireit,

Por Guatemala; José Tible Machado,
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Por Haiti: Dblbémar Jn,
J. N. Lager y Pedro Hudicoart,
Por Itaiia: Pompllj, y C. Fusinato,

Por el Japén: Aimro Sato Con reserva
de los articulos 19 y 23,

Por Luxemburgo: Eyschen, y Conde
de Vilers,

Por Méjico: G. A. Esteva; L, B, de
Miery F. L, de la Barra.

Por Montenegro: Nelidow; Martens, y
N. Tcharikow,

Por Noruega: F, Hagerup,

Por Panam4; B, Porras,

Por el Paraguay: J, da Monceau,

Por los Pafses Bajos: W, H. de Beau-
fort ; T. M, C. Asser: Den Beer Portu-
gael! J. A, Roell, y J. A. Loeff,

Por el Peru: B. G, Uandamao,

Por Persia: Montazos Subtaneh;M, Sa
mad Khan, y Sadigg ul Mulk M, Ahmed
Khan, Bajo reserva de los articulos 12,
19 y 21.

Por Portugal. Alberto d‘Oliveria.

Por Rumaunia: Edg, Mavrocordato,

Por Rusia: Nelidow; Martens, y
N. Tcharikow,

Por el Salvdor: P, J,Matheu, y 8, Pé-
rez Triana.

. Por Serbia: 8, Gronitch, M, G, Milo-
vanovitch., y M, G, Milihevitch,

Por Slam: Mon Chatidej Udom; C, Ce-
rragioni d‘Orelli, y Luang Bhiivanarth
Nariibal, Bajo rererva de los articulos
12, 19 y 18,

Por Suecia: Jph Hellner,

Por Suiza; Berlin.

Por Turquia: Turkhan Bajo reserva
de la declaracién concerniente al arti-
culo 1.®, consignada en el acta de la
octava seccion plenaria de la Conferen-
cia de 9 de Octubre de 1907,

Por el Uruguay: José Batlle y Ordo-
fiez .

Por Venezuela: J. Gil Forncul.

Este convenio ha sido ratificado por
Alemania, Austria Ungria, Bélgica, Di-
namarca, Francia, Guatemala, Haiti,
Japon, Luxemburgo, Méjico, Noruega,
Panamé, Paises Bajos, Portugal, Ruma-
nia, Rusia, el Salvadar, Suecia y Suiza.

Se han adherido 4 este convenio: los
Estados Unidos de Aaméria, con la re-
serva Yy exclusion de su articulo 23, y
la inteligeacia que la tultima clatdsula
del articulo 3.° implica el deber de una
Potencia neutral de hacer la peticién
alli mencionada para la devoiucién de
un barco cupturado dentro de la jaris
diccién neutral, y no méas alla de esta
jurisdiceién. China, con las reservas del
pérrafo segundo del articulo 14, del pa
rrafo tercero del articulo 19 y del arti
culo 27, y Nicaragua,

Msdrid, 23 de Noviembre de 1914.—
El Marqués de Saota Cruz, Subsecreta-
rio de la Presidencia del Consejo de
Ministros,

(Gaceta 24 de Noviembre)

e

MINISTERIO DE LA GUERRA

ReAL ORDEN CIROULAR

Exemo. Sr.: Elevadas 4 este Ministe=
rio gran nimero de instancias promovi-
das por Uorporacionss, entidades & inte-
resados en solicitud de acogerse & los
beneficios del capitulo XX de la vigente
ley de Reclutamiento, exponiendo los
motivos que les han impedido efectuarle
dentro de! plazo sefialado,

El Rey (q. D. g.), de acuerdo con e!
Consejo de Ministros, se ha servido pro-
rrogar hasta el dia 31 del mes actual el
plazo para que puedan acogerse a di-
chos beneficios los reclutas del reem-
plazo del corriente aflo, los procedentes
de revision de 1912 y 1913 declarados
ttiles, los de dichos afios 4 quienes se
hubiese terminado la prérroga de in-
greso en filas y los de 1914 que la dis-

fruten en virtud de lo dispuesto en el |

articulo 167 de dicha ley y los excluidos
6 exceptuados temporalmente ep el co-
rriente afio. pudiendo también optar en
el mismo plazo para acogerse 4 la cuota
de 2.000 pesetas que sefiala el articulo
268 los que diefruten de las 1,000 pese-
tas que se determinaban en el 267 y
observéndose para obtener los expresa-
dos beneficios las peticiones del 278 de

1a referida ley, quedando dispensados J

aptitud 4 que el mismo se coatrae,

De Real orden lo digo 4 V. E. para
su conocimiento y demas efectos, Dios
guarde a V. E. muchos afios. Madrid, 3
de Diciembre de 1914,

ECHAGUE

Sefior...
(Gaceta 4 de Diciembre)

SECGION PROVINCIAL

COMISION PROVINCIAL
DE BALEARES

Esta Comision saca & piublico coneurs
80 el suministro de la manteca de cer-
do, tocino, embutidos, obras ce esparto,
ropas, mantas, gallinas, curtidos, y pa-
pel para imprenta que se necesite para
el consumo de los Establecimientos pro-
vinciales de Beneficencia de esta ciudad
desde el dia siguiente al de la adjadi-
cacién hasta el 31 de Diciembre de
1916.

Los pliegos de condiciones se hallan
de manifiesto en la Secretaria de la
Diputacién provincial, y las proposicio-
nes se admitirdn en la misma, todos los
dias laborables comprendidos entre el
siguiente al de la publicacién de este
anuncio y el 29 del corriente ambos
inclusive, desde las diez 4 las trece
horas,

Palma 7 Diciembre de 1914,—El Vi-
cepresidente, Luis Alemaily, —P. A, de
la C, P, —Miguel Font, Secretario,

Nuam, 2998
ALCALDIA DE PALMA

Engsanche,—Hablsendo acadido 4 esta
Alcaldfa D, Psdro A, Esirany en stplioa
de permiso para insiaiar an nator eléo-
iricode 2 y mudio oaballoa de fas za lig-
danse con la Ronda de Lisvsnie dat plano
ds Ensenche, dastinado 4 la indastria de
fabricscién da calzado en cumplimisnto
de lo preceptuado sn e! art, 392 de
lag Ordensnzas Municipales vigsotes se
enonoia al cdblico que el expedients ss
halle de manifissto ea la Ssoretaria del
Ayuntsmiento de esta Cinded, & efsctos
de reclamacién por espacio de quince dias
contaderos desde la publicacida de este
anuocio en el B. O, de esta proviaaia,

Palina 4 de Diciembre de 1914.—El
Alcalde, El Conde de O.ocau,

Ndm, 2917

AYUNTAMIENTO DE KSTALLENCHS

No hab'éadose presentado dursnte el
plazo de 20 dias, segun edicko puablicsdo
y.en el B, O, 0,° 7463 correspondiente a!
dia 29 de Octubre uliimo, nioguoa instan-
cia solicitando la plaza de Veterivario de
viveres y carnes de esta villa, dotada con
el haber anual de cien pesetas, se anuncia
nuevo concurso por espacio de quinces dias
para que los aspirautes a la misma pre-
senten sus solicitndes dooumentadas en la
Secrgtaria do este Ayuntemienio dentiro
el plezo indicado 4 comtar desde la ingeras
cion de este snuncio en el B, O. de esta
provineia,

Estallenchs 26 Noviembre de 1914,—
El Alcalde, Bariolomé Julid,

Ndm, 2940
AYUNTAMIENTO DE LA PUEBLA

Formados por la Joots Pericial los
ropartos de la condribneidn rustica y pe-
coeria, a8l como los de unrbana de este
término municipal pare el préximo afio
de 1915, quedan expnestos en Sscreta {1
por piszo de ocho dias 4 efactos de recla-
macidn, cuyo plezo contard desde el si-
guients 4 la publicacién del presente en el
B, O,

Ls Poeble 27 Noviembre 1914.— Kl
Alcaide, Igonacio Planes.—P, A, de la
J. P.—Ei Secretario, Eleatsrio Marqués,

Naa, 2948
AYUNTAMIENTO DK ESPORLAS
Formadcs los repartimientos de la con-

iribocida territorial por rustios, pecusaria
y Gtbaon pera 1916, permapecerdn ex-
pucsios al pdbhoo & efectoe de reciama-

Josep; | de la presentacién del certificado de |

J

elén, por término ds ocho diss hdbiles en
la Sscretaria ds este Aynntamisnto cons
tados desds el sigaiente al de Ia insercidn
de esle apancio en ol B, O, ds Is pro
vinoia,

Esporlas 26 de Noviembre de 1914.—
El Alca'de, Juan Riatort,—E! Sacretario,
Juan Nadel,

Nam. 2980

AYUNTAMIENTO DE VALLDEMOSA

Formados los repsariimientos de la
contribucion territorial por ruaslioa y ar-
bapa, de este término muocicipal para el
préximo sjercicio de 1915, se hallardn
expuestos al phblico 4 efectos de reclama-
cién por término de 8 dias, contados desde
el siguiente el de ia insercién de este
anuncio en el B, O,

Validemosa 2 Diclembre 1914.—E! Al-
calde, Sebastidn Hstards,—P, A, del A, —
Francisco Vidal, Secretario.

Nim, 2985

AYUNTAMIENTO DE POLLENSA

Farmados loa repartimientos de Is con-
tribuce!dn sobre la rigueza rasttea, oolo-
nis, pecaaris y arbeoa de ssta pusblo pars
el prox‘mo sfio de 1915 permanecerdn ex-
puestcs al ptblico a cfectos de reclama-
cidén en la Bacrefaris de este Ayantas
wiento por término de diez diss contadol
desde el siguients sl de la irsercion de-
presente asuaclo en el B, O. de ssta pro-
vinois,

Pollensa 30 Novismbre 1914, - Ei Als
aalde, Galllermo Rotger, —Ei Sseretsrio,
@abriel Gairaud,

Nam, 2987

AYUNT.” DE SANTA EUGENIA

Formadog los rapartimientos de Ia con-
iribucidn territorial por rosifca y peouna-
ria y urbans d= esie t&rmino para el proxi-
mo sfio de 191D, estardn expuestos el
publico & efsctos de reclamacién en la
Seoretaria de este Aynnizmisnto por tér-
mino de disz -iae contados desde el si-
guisnte sl de [a inssroidn de este anmacio
en el B, O, de esta provinoia,

Santa Eogenia 1.° Diciembre de 1914,
— Kl Aleside, Antonio Homar,

Num, 2991

AYUNTAMIENTO DE MANACOR

Formados lee repartimientos de Ia con-
gribucion territorial, por rastics, colonis,
pecuaria y urbana de éste término para el
préximo afic de 1915 se hallardn de ma-
pifiesto al pablico ea la Ssorsteria de este
Ayuunismiento 4 efectos de reclamacién
por espacio de oeho di:s hdbiles & contar
degde /a ineercion del presenie anuncio en
el B. O. de la Proviacis,

Msaoacor 2 de Diciembre de 1914, Ei
Alcalde, Joan Bervera,—P, A, de Ia J, P.
—Francisco Nadal,

Ndm, 2999

AYUNTAMIENTO DE ESPORLAS

Acordado por el Ayanismiento de este
villa arrendar por medio de subasta Ia
cobransa de arbitrios ordinarios denomina-
dos Matadero, Puestos publicos, tabliliag
de carros, Pizons de perros y corral comnn;
por todo el afio de 1915, cou srregio 4 los
piegoe decondicionesaprobados 8 anancia
al pablico que durante e! plazo de diez
dise, 8 conlar desde el sigulente al que se
iogerte esie anoncio en el B, 0., podrdo
presentarse conira dicho acaerdo y pliegos
de covdiclones las reciamsciones que se
quieran 4 los efectos del artionlo 27 ds la
Iostroccion de 24 de Enero de 1905,
pa8ano 00yo plazo no ge admitird ningacs,

Esporlas 30 de Noviembre de 1914,— El
Alcslde, Jaan R atori,—P, A, del A, —
Juan Nadal, Sscretario,

Nuam. 3013
AYUNT.© DE SANTA MARGARITA
El proyecto de presopuesio Municipal
ordinario de esta localidad para el afio
proximo de 1915, qneda expuesto al pi-
blico & efectos ds reclamscion en Ia Secre-

_—‘ »

de quince diss & contar desde el signicaty
en gas aparezcs el presenie anancio en el
B. O, de esta p:ovincia,

Sacta Margerita 3 Diciembre de 1914
—El Alcalde, Feliclano Fuster,—El Sg.
cretsrio, Guillerrno SBantandren,

Nuam, 2996

CEDULA DE CITACION

Por la presente cédnle y en méritos dg
lo wcordado por el Tribunel munteipsi, eg
providencia de ssta fecha en el juielg

nombre de D. Aotonfo Pone y Estades,
contra D, José y D.* Magdalena Paig y

de cantidad, se hace ssber A dichog
demandados, comparezcan acte ¢l J ozgado
mucicipsl de! Distrito de la Lonja al
objeto de absolver posicionee, bsjo aper.
cibimiento si no lo hicieren de ser deocls-
rados confesos en el contenido de Ia
formulads, en la sentencia que s dicle
psra cuya proeba esid sefialado el dis
nuevs del actoal 4 las doce,

Palma treinta Noviembre de 1914,—
Jaime Salva, Secresario,

Nim, 2982

REQUISITORIAS

Roig Torres Antonio de «Can Yamds,
hijo de Joeé y de Maris, nataral de Ssn
Jaan Baatista, (Isis de Ibize), Ayanta-
miento de S8an Juan Bansats, provinois
de Baleares, de estado soltero, profesion
labrador, de veinticuatro sflos de edad,
de esiatuse on metro setecientcs oatorge
milimetros, color sano, pelo castefio, cejea
negras, 0jos negros, nariz regular, booa

red ningana, domioiliado dltimamente en
San Joan Baalista, procesado por falts
de incorporacidn 4 filas; comparccera en
término de ireinta diss aute el segundo
Tenfente Juez Instrucetor del Batallén
Ceszadores de Ibza N.° 19 Don Gabriel
Ferrer Veny resideate en ¢sta Plaza, bajo
apercibim ento que de no efeciuailo serd
declarado rebslde,

Iviza 30 Noviembre de 1914, —E! ge-
gundo Tenisale Jaez Insiracior, Gabriel
Ferzer.

Nam. 2983

Torres Mari Antonio de «Can Caloy,»
hijo de Antonio y Cataline, nataral de
San Jusn Bautigta (Is a de Ibizs), Ayaa-
tsmieoto de San Juan Bauotiets, proviocis
de Baleares, de estedo so!tero, profesion

negra, cejag 8l pelo, ojos negroe, naris

partfoulares ningunsa, domicilisdo oltima-
mente en Ssn Jaan Bantiste, procesado
por falta de incorporsc 6n a filas; compa-
recerd en iérmino de treinta dias ante el
seguudo teniente Juaz inetructor del Bats-
l16n Cezadores de Ibiza ntimero 19 doo
Gabriel Ferrer Vefiy, residente en ests
plezs, bajo apercibimiento que de no efev-
toarlo sera declarado rebslde,

Ibiza 30 de Noviembre de 1914, -Ef
2,° Tealente Jues lastractor, Gabriel
Ferrer,

Ndm, 2984

Mart{ Begui Esteban, hijo de Esteban
Mart{ Gasyts y Magdaieoa Segai Aibe:ti,
netoial de Pollenss, Ayantaxis to de
Jdem, partido Judicial de idem, provincis
Baleares, estado soltero, profésion depen-

publioa A-gentins); compsrecs:a en el
témino de treinta dias & covker desde /8
publicacién de esta requisitoris, snie el
primer Teniente Juez instracior de ests
Uomandzncia de Iogenieros Don Vigents
Csmacho Canovas, residente en esta Plazs
bajo apercibimiento que de no efeo: narlo
esrd declarado rebeide,

Mahén 13 de Noviembre de 1914, —EI
Primer Teniente Jaez Lustroctor, V,cente
Camecho Odnovas,

PALM_A-—-E&OUBLA-TIPOGBAFIOA

t“m de esle Ayootsmienio por técmino

verbal inetado por D, Francisco Plzd eg

Mayol de ignorado paradero, sobre pago

regulsr, barba pobiads, sefias partionla:

labrador, de veinticuatro afios de edad, de
estatura 1‘671 metroe, co or moreno, pelo

regualar, roca regu'ar, barba pocs, gefiad

diente, edad veiate y tres afios ee ignorsn
todas a8 demas sefiss personales, domici-
liado altimaments ec Soiér (Bsleares)
desde donds marché 4 Baenos Ares (Ree
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